
ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis SA-
Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007950
Mfr. No.: 103192-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928035
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base für Savage Axis. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Schussleistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, sind hier einige wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile und Ersatzteile.
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Chassis sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln.
Tragen Sie bei der Nutzung des Chassis geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich um Sie herum sicher ist und keine unbefugten Personen anwesend
sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie die bestehende Schaftkappe von Ihrer Savage Axis.1.
Montieren Sie das MDT ESS Chassis entsprechend der beiliegenden Anleitung.2.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.3.

Verwendung des Chassis:

Wählen Sie den gewünschten Forend (12", 15" oder 18") und montieren Sie ihn gemäß den1.
Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt installiert sind.2.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung der Zielfernrohrmontageschienen.3.

Wartung:

Reinigen Sie das Chassis regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Überprüfen Sie die Schrauben und Verbindungen regelmäßig auf festen Sitz.
Lagern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder
den Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie sich über die neuesten Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen
informieren.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit ist von größter Bedeutung, wenn Sie das MDT ESS Chassis Base verwenden. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig
sicher bleiben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the chassis in a secure place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified for the chassis.
Ensure all components are properly secured before use.
Use only compatible accessories as recommended by the manufacturer.
Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components before starting the installation.
Ensure you are in a welllit and safe area.

Installation Steps2.

Remove the existing stock from your Savage Axis rifle.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.
Secure the chassis to the action using the provided screws. Ensure they are tightened properly.
Attach the desired forend and stock options as per your preference.
Verify that all parts are securely attached and there are no loose components.

Usage3.

Familiarize yourself with the features of the chassis, including MLOK slots and QD flush cup
mounts.
Adjust the stock to your preferred length for optimal comfort and control.
Before firing, ensure the rifle is properly sighted and adjusted for accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product assistance, or to report unsafe products, please refer to the appropriate
authorities or your local dealer.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ESS Chassis Base. Your responsible handling contributes to
a safer shooting experience for everyone.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el chasis ESS para tu rifle Savage Axis! Este manual proporciona información importante
sobre cómo usar y cuidar tu producto de manera segura. Asegúrate de leerlo detenidamente antes de la
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica que el chasis esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
No uses el chasis si presenta daños visibles o si has notado un funcionamiento anómalo.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar errores
que puedan comprometer la seguridad.
Uso: Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante. No sobrecargues el
chasis con accesorios que no estén diseñados para su uso.
Mantenimiento: Realiza revisiones periódicas del chasis y sus componentes. Limpia el chasis con un
paño seco para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor
extremo.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desembalaje: Retira con cuidado el chasis de su embalaje. Verifica que todos los componentes estén1.
presentes.
Instalación del Forend:2.

Selecciona el forend adecuado (12", 15" o 18").
Alinea el forend con el riel del chasis y asegúralo utilizando los tornillos provistos.

Instalación de la Culata:3.
Elige la culata que prefieras (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).
Conecta la culata al chasis asegurándote de que esté firmemente fijada.

Verificación: Antes de usar, verifica que todas las piezas estén firmes y en su lugar.4.
Uso del Chasis:5.

Coloca tu rifle en el chasis y asegúralo correctamente.
Asegúrate de que todos los accesorios estén bien instalados y no interfieran con el funcionamiento
del rifle.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
eliminación de productos.
No arrojes el chasis a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado para materiales de
aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, no dudes en contactar a tu distribuidor o
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre tu



chasis.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu chasis ESS de
manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour ton fusil Savage Axis. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation en toute sécurité du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle d'arme à feu spécifique.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Range le châssis dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis les lois et règlements locaux concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le châssis.
Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés avant utilisation.
Utilise uniquement des accessoires compatibles recommandés par le fabricant.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les
performances.
Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi d'être dans un endroit bien éclairé et sûr.

Étapes d'Installation2.

Retire la crosse existante de ton fusil Savage Axis.
Aligne le châssis ESS MDT avec l'action de ton fusil.
Fixe le châssis à l'action à l'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont bien serrées.
Attache les options de gardemain et de crosse selon tes préférences.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement fixées et qu'il n'y a pas de composants lâches.

Utilisation3.

Familiarisetoi avec les fonctionnalités du châssis, y compris les slots MLOK et les supports QD flush
cup.
Ajuste la crosse à la longueur de ton choix pour un confort et un contrôle optimaux.
Avant de tirer, assuretoi que le fusil est correctement visé et ajusté pour la précision.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du châssis conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, assistance produit ou pour signaler des produits dangereux, consulte les
autorités compétentes ou ton revendeur local.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du châssis ESS MDT. Ta manipulation responsable contribue à
une expérience de tir plus sûre pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage Axis. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il chassis in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso specificato per il chassis.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente fissati prima dell'uso.
Utilizza solo accessori compatibili come raccomandato dal produttore.
Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le
prestazioni.
Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurati di essere in un'area ben illuminata e sicura.

Passaggi di Installazione2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Savage Axis.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del tuo fucile.
Fissa il chassis all'azione utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate correttamente.
Attacca le opzioni di forend e calcio desiderate in base alle tue preferenze.
Verifica che tutte le parti siano fissate saldamente e che non ci siano componenti allentati.

Uso3.

Familiarizzati con le caratteristiche del chassis, inclusi gli slot MLOK e i supporti a cupola QD a filo.
Regola il calcio alla lunghezza preferita per un comfort e un controllo ottimali.
Prima di sparare, assicurati che il fucile sia correttamente mirato e regolato per la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, assistenza al prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di
fare riferimento alle autorità appropriate o al tuo rivenditore locale.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del MDT ESS Chassis Base. Il tuo
maneggiamento responsabile contribuisce a un'esperienza di tiro più sicura per tutti.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Savage Axis rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet
nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke våpenmodell.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar chassiset på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser chassiset regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Følg lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid vektgrensen som er spesifisert for chassiset.
Sørg for at alle komponenter er riktig festet før bruk.
Bruk kun kompatible tilbehør som anbefalt av produsenten.
Unngå å bruke chassiset i ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen.
Hvis du opplever noen feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter før du begynner installasjonen.
Sørg for at du er på et godt opplyst og sikkert sted.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Savage Axis rifle.
Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen på riflen din.
Fest chassiset til handlingen ved hjelp av de medfølgende skruene. Sørg for at de er strammet
ordentlig.
Fest de ønskede forend og stokkalternativene i henhold til din preferanse.
Bekreft at alle deler er sikkert festet og at det ikke er løse komponenter.

Bruk3.

Bli kjent med funksjonene til chassiset, inkludert MLOK spor og QD flush cup fester.
Juster stokken til din foretrukne lengde for optimal komfort og kontroll.
Før du avfyrer, sørg for at riflen er riktig sikret og justert for nøyaktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser chassiset i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser, produktassistanse eller for å rapportere usikre produkter, vennligst
henvis til de relevante myndighetene eller din lokale forhandler.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker MDT ESS Chassis Base. Din ansvarlige håndtering bidrar til en
tryggere skyteopplevelse for alle.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage Axis
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowników oraz zgodność z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zidentyfikować wszelkie oznaki zużycia lub
uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane i zabezpieczone.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposób niezgodny z instrukcją.
Używaj odpowiednich akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć urazów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż Chassis Base:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Zainstaluj chassis na stabilnej powierzchni, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub
przesunięcia.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu dostarczoną z produktem, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie.

Montaż Forendu i Stocku:2.

Wybierz forend i stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi do montażu, aby zapewnić stabilność.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
Monitoruj stan techniczny produktu podczas użytkowania, aby zidentyfikować wszelkie problemy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt i jego elementy powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub instytucją zajmującą się bezpieczeństwem produktów w
UE.

Zachowanie powyższych zasad i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie MDT ESS Chassis Base
Savage Axis. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania!



MDT ESS Chassis Base Savage Axis
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage Axis tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja säännöksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Pidä tuote poissa tulen ja muiden vaarallisten aineiden läheltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti.
Kiinnitä kaikki osat tukevasti varmistaaksesi tuotteen vakauden.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että käytät oikeaa Forendia ja Stockia, jotka sopivat Chassis Base alustaan.
Tarkista, että kaikki lisävarusteet, kuten kiikarikiinnityskiskot, on asennettu oikein.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä vaativissa tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävittämiskäytännöistä.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, erityisesti jos se sisältää metalliosia tai muita vaarallisia
materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
käyttökokemuksen MDT ESS Chassis Base Savage Axis tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Savage Axis
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för din Savage Axis. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapen.
Kontrollera att vapnet är i säkert tillstånd innan du monterar eller demonterar chassit.
Följ alltid säkerhetsrutiner för hantering av vapen.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt vapen är avsäkrat och att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.1.
Montera Chassis Base:2.

Ta bort det befintliga chassit från vapnet.
Fäst MDT ESS Chassis Base på vapnets låda enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Installera Forend och Stock:3.
Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18") och montera den på chassit.
Fäst val av stock (standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock)
enligt anvisningarna.

Slutkontroll: Kontrollera att alla komponenter sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.4.

Användning

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för vapenanvändning.
Utför regelbundna kontroller av chassit och dess komponenter för att säkerställa att de fungerar korrekt.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material som aluminium och plast där det är möjligt.
Tillsammans med produkten, avyttra alla förpackningar på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker
och effektiv användning av din produkt.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Savage Axis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a pohodlí. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte veškeré pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím Chassis Base zkontrolujte, zda nejsou poškozené nebo opotřebované části.
Při montáži a demontáži příslušenství dodržujte pokyny výrobce.
Používejte pouze schválené příslušenství a komponenty.
Při manipulaci s výrobkem vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je nošení ochranných brýlí a
sluchátek.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na osoby nebo zvířata.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zajistěte si čisté a dobře osvětlené pracovní prostředí.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace Chassis Base2.

Odstraňte staré Chassis, pokud je to nutné.
Připevněte Chassis Base k zbrani podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně dotaženy.

Přidání Forendu a Zásobníku3.

Vyberte si požadovaný Forend a Zásobník.
Připojte Forend k Chassis Base a zajistěte ho podle pokynů.
Ujistěte se, že zásobník je správně nainstalován a zajištěn.

Kontrola a údržba4.

Pravidelně kontrolujte Chassis a jeho komponenty na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte výrobek v čistotě a suchu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.



Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho MDT ESS Chassis Base pro Savage
Axis. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.
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